605594-2021 - Result See the notice on TED website

Germany-Schwandorf: Cleaning services
OJ S 230/2021 26/11/2021

Contract award notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Zweckverband Mullverwertung Schwandorf
Postal address: Alustralie 7
Town: Schwandorf
NUTS code: DE239 Schwandorf
Postal code: 92421
Country: Germany
E-mail: alexander.wild@z-m-s.de
Telephone: +49 9431631155
Fax: +49 943163188155
Internet address(es):
Main address: https://www.deutsche-evergabe.de

.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Economic and financial affairs

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Rahmenvertrag zur Durchflihrung von Reinigungs- und Strahlentrostungsarbeiten an OL 1 - 4
Reference number: VI / 4

I.1.2. Main CPV code
90910000 Cleaning services

1.1.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Gegenstand der Ausschreibung ist nach néaherer Mal3gabe der Vergabeunterlagen die
Erbringung von Industriereinigungsleistungen fur die Ofenlinien 1 bis 4 im Mullkraftwerk
Schwandorf inkl. Mechanische Vorreinigung und Hochdrucknassreinigung,
Strahlentrostungsarbeiten der Claddingschicht aus Inconel 625 und an ,schwarzen Rohren,
sowie Sonstige Stemm- und Strahlarbeiten an bestampften und ,schwarzen“ Wanden. Nahere
Infomationen kdnnen Sie den sonstigen Vergabeunterlagen entnehmen.
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I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 1,00 EUR

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90910000 Cleaning services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE239 Schwandorf
Main site or place of performance: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

I.2.4. Description of the procurement
Gegenstand der Ausschreibung ist nach naherer Mal3gabe der Vergabeunterlagen die
Erbringung von Industriereinigungsleistungen fur die Ofenlinien 1 bis 4 im Mullkraftwerk
Schwandorf inkl. Mechanische Vorreinigung und Hochdrucknassreinigung,
Strahlentrostungsarbeiten der Claddingschicht aus Inconel 625 und an ,schwarzen“ Rohren,
sowie Sonstige Stemm- und Strahlarbeiten an bestampften und ,schwarzen® Wanden. Nahere
Infomationen kdnnen Sie den sonstigen Vergabeunterlagen entnehmen.

1.2.5. Award criteria
Quality criterion - Name: Qualitat des Baustellenverantwortlichen + Stv. / Weighting: 30
Quality criterion - Name: Zugesicherte Reaktionszeit / Weighting: 10
Price - Weighting: 60

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Einseitige Verlangerungsoption des AG die Rahmenvereinbarung jeweils um 1 Jahr bis
maximal 31.12.2025 zu verlangern.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Restricted procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information
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IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2021/S 151-401439

IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
22/11/2021

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 2
Number of tenders received from SMEs: 2
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Buchen KraftwerkService GmbH
Town: Herne
NUTS code: DEA55 Herne, Kreisfreie Stadt
Postal code: 44653
Country: Germany
The contractor is an SME: yes

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 1,00 EUR

V.2.5. Information about subcontracting
Section VI: Complementary information

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken (§ 156 GWB)
Postal address: Promenade 27
Town: Ansbach
Postal code: 91522
Country: Germany
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telephone: +49 98153-1277
Fax: +49 98153-1837
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V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Der Antrag auf Nachprifung des Vergabeverfahrens und der Vergabeentscheidung ist
unzulassig, soweit:
1. der Antragsteller den gertigten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegentber dem Antragsteller nicht innerhalb von 10 Kalendertagen gertgt hat (§
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB),
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden (§ 160
Abs. 3 Nr. 2 GWB),
3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden (§ 160
Abs. 3 Nr. 3 GWB),
4. mehr als 15 Kalendertage nach Absendung der vorlaufigen Absage in Briefform,
beziehungsweise mehr als 10 Kalendertage bei Absendung per Fax oder E-Mail vergangen
sind (§ 134 Abs. 2 GWB),
5. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

VI.5. Date of dispatch of this notice
22/11/2021
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